NANSDIS

Betriebsanleitung und Sicherheitshinweise
fiir den Wellengenerator Solfeggio To Go

SICHERHEITSHINWEISE : Das Produkt enthilt einen eingebauten Lithium- lonen Akku !

Sicherheit geht vor: Behandeln Sie Gerate mit Li lonen- Akkus sorgféaltig und schitzen Sie sie vor Stéen, Quetschungen und
Beschadigungen. Beschéadigte Geréate oder Akkus ( z.B. verformtes Gehé&use, auslaufende Flissigkeit )
dirfen nicht mehr verwendet werden. Kontaktieren Sie bei einem Brand sofort die Feuerwehr und ver-
wenden Sie einen geeigneten Feuerldscher (z.B. fur Lithiumbrénde der Klasse D).

Laden: Verwenden Sie ein 5V- Ladegerat mit max 1A. Vermeiden Sie Uberladung und Tiefentladung. Laden Sie das Gerét bei
Bedarf zwischendurch auf, anstatt es standig bei 100% zu halten, aber vermeiden Sie, das Gerat vollstdndig zu entla-
den. Laden Sie das Gerat nicht in direktem Sonnenlicht oder bei extremen Temperaturen.

Lagerung: Lagern Sie das Gerdt an einem trockenen Ortund vermeiden Sie extreme Temperaturen, direkte Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit. Sorgen Sie flr eine korrekte Lagerung bei einem Ladezustand von ca. 50-70 %.

Entsorgung: Gerate mit Lithium- lonen- Akkus dirfen nicht im Hausmill entsorgt werden, da sie Sondermdill sind. Bringen Sie das
Gerat zu einer Sammelstelle oder geben Sie es beim Handler ab.

VORSICHT: Modifizieren, zerlegen, quetschen oder erhitzen Sie das Gerat nicht. Werfen Sie das Gerat / den Akku niemals ins
Feuer.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Wellengenerator Solfeggio Frequenzen To Go dient zur elektronischen Erzeugung von Solfeggio -Frequenzen aus dem Solfeggio- Fre-
quenz- Spektrum. Die Frequenzen werden durch einen im Gerét verbauten, softwaregesteuerten Controller erzeugt und Uber eine elek-
trische Spule gerduschlos abgestrahlt. Es wird empfohlen, das Gerat am Kérper zu tragen. Eine andere Verwendung ist nicht zugelassen.

Sicherheitshinweis

Das Geréat wird mit einem eingebautem Lithium lonen - Akku betrieben. Bitte beachten Sie die obigen Sicherheitshinweise. Sorgen
Sie dafiir, dass sich das Geréat nicht Uber Kérpertemperatur erwadrmt. Nehmen Sie den Solfeggio Wellengenerator To Go nicht in
Betrieb oder setzen Sie ihn ausser Betrieb, wenn das Gerat ungewohnlich Warm ist oder das Gehduse Verformungen oder Risse
aufweist. Verwenden Sie zum Laden des Geréates nur Ladegerédte mit max. 5V und 1A.

Scnmte

Inbetriebnahme

Laden Sie den Solfeggio Wellengenerator To Go vor der Verwendung auf. Stecken Sie dazu das
Ladekabel an der Unterseite des Gerates in die USB C - Ladebuchse und das andere Ende des ) @
Kabels in ein entsprechendes Ladegerat oder verwenden Sie ein Ladegerét, wie Sie es z.B. fir s

Ihr Handy benutzen.

Zum sicheren tragen kann eine Halteschlaufe an der Oberseite des Gerates angebracht werden. @ <

LED Anzeige: Die Indicator LED (Laden/Betrieb) zeigt lhnen an, ob das Gerat geladen wird
(LED rot) oder ob der Ladevorgang beendet ist (LED griin).Wenn der Ladevorgang beendet ist,

entfernen Sie das Ladekabel. /
Einschalten: Driicken Sie den seitlichen Taster fir 3 Sekunden (LED blinkt griin). Charger

Ladegerat USB C
Ihr Wellengenerator Solfeggio Wellengenerator To Go erzeugt nun folgende Frequenzen: 5V /1A

963Hz, 852Hz, 741Hz, 639Hz, 528Hz, 417Hz, 396Hz.
Diese Frequenzen werden in einem Rhythmus von jeweils 15 Minuten pro Frequenz in einer Endlosschleife aktiviert.

Ausschalten: Driicken Sie den seitlichen Taster fiir 3 Sekunden.
Niedriger Akkustand: Die LED blinkt rot.
Reinigung

Reinigen Sie den Solfeggio Wellengenerator To Go nur mit einem trockenen Tuch. Tauchen Sie das Gerét nicht ins Wasser. Es ist nicht
wasserdicht.

Tégliche Benutzung
Vermeiden Sie langere Sonneneinstrahlung oder die Nahe zu anderen Warmequellen.

Wenn Sie das Gerat im Dauerbetrieb laufen lassen, stellen Sie bitte sicher, dass das Gerat gut beliiftet ist und Uberprifen Sie regel-
maRig seinen Betriebszustand.

[
Technische Daten Lieferumfang CE - Konformitatserklarung E
UN 3481 f—
Ladespannung: 5V 1 Solfeggio Wellengenerator To Go Die Unterlagen kdnnen bei .
Betriebszeit: 85 Std 1 Ladekabel 0,5m NANODIS GmbH & Co. KG LiPo
Frequenzen: s.o. +/-0,01% 1 Trageschlaufe angefordert werden.
Reichweite: ca. 5m 1 Bedienungsanleitung WEEE 63332832

Wellenform: Sinus

Entsorgung

Das Gerat darf nicht in den Hausmiill entsorgt werden !

Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind gesetzlich zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgerdten verpflichtet.
NANODIS stellt Ihnen folgende kostenlose Rickgabemdglichkeiten zur Verfigung (weitere Informationen auf unserer Internet-
Seite): Rucksendung an NANODIS GmbH & Co. KG- Abgabe beim 6rtlichen Wertstoffhof oder bei den von Herstellern und Ver-
treibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmesystemen.

Alle Elektro - und Elektronikgerate, die auf den europédischen Markt gebracht werden, missen mit dem Tonnensymbol
gekennzeichnet werden. Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von un-
sortietem Hausmull zu

entsorgen ist. Jeder Besitzer von Altgeraten ist verpflichtet, Altgerdte einer vom unsortierten Hausmull getrennten Erfassung zu-
zufuhren. Endnutzer sind verpflichtet, Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerdt entnommen werden kénnen, vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Alt-
gerat zerstérungsfrei zu trennen. 04/26
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Operating Instructions and Safety Instructions
for the Solfeggio To Go Wave Generator

SAFETY INSTRUCTIONS: This product contains a built-in lithium-ion battery!

Safety first: Handle devices with lithium- ion batteries with care and protect them from impacts, crushing, and damage. Damaged devices or batteries
(e.g., deformed casing, leaking fluid) must not be used. In case of fire, contact the fire department immediately and use a suitable fire extinguisher (e.g.,
for lithium fires, class D).

Charging: Use a5V charger with a maximum of 1A. Avoid overcharging and deep discharging. Charge the device as needed, rather than keeping it
constantly at 100%, but avoid completely discharging it. Do not charge the device in direct sunlight or at extreme temperatures.

Storage: Store the device ina dry place and avoid extreme temperatures, direct sunlight, and moisture. Store correctly with a charge level of
approximately 50-70%.

Disposal: Devices with lithium-ion batteries must not be disposed of with household waste, as they are hazardous waste. Take the device to a collection
point or return it to the retailer.

CAUTION: Do not modify, disassemble, crush, or heat the device. Never throw the device/battery into a fire.

Intended Use

The Solfeggio Frequencies To Go wave generator is used for the electronic generation of Solfeggio frequencies from the Solfeggio frequency spectrum.
The frequencies are generated by a software-controlled controller built into the device and emitted silently via an electric coil. It is recommended to wear
the device on the body. Any other use is prohibited.

Safety Instructions
The device is powered by a built-in lithium-ion battery. Please observe the safety instructions above. Ensure that the device does not heat up above body

temperature. Do not operate the Solfeggio Wave Generator To Go if the device is unusually warm or if the housing shows signs of deformation or
cracks. Only use chargers with a maximum of 5V and 1A to charge the device.

Initial Use

Charge the Solfeggio Wave Generator To Go before use. To charge the device, plug the charging cable into the USB-C charging port on the bottom and
the other end into a compatible charger, such as the one you use for your mobile phone. For safe carrying, a wrist strap can be attached to the top of the
device.

LED Indicator: The indicator LED (charging/operation) shows whether the device is charging (red LED) or whether charging is complete (green
LED). When charging is complete, disconnect the charging cable.

To turn on: Press the side button for 3 seconds (LED will flash green).

Your Solfeggio Wave Generator To Go will now generate the following frequencies:
963 Hz, 852 Hz, 741 Hz, 639 Hz, 528 Hz, 417 Hz, 396 Hz.

These frequencies are activated in a continuous loop, with each frequency being active for 15 minutes.

<

Switching off: Press the side button for 3 seconds. @

Low battery: The LED flashes red. /

Cleaning: Clean the Solfeggio Wave Generator To Go with a dry cloth only.

Do not immerse the device in water. It is not waterproof. Charger
Ladegerat USB C
5V /1A

Daily use: Avoid prolonged exposure to sunlight or proximity to other heat sources.

If you operate the device continuously, please ensure that it is well ventilated and check its operating status regularly.

Technical specifications: Scope of delivery: CE Declaration of Conformity

Charging voltage: 5V 1 Solfeggio Wave Generator To Go Documents can be requested

Operating time: 85 hours 1 Charging cable 0.5m from NANODIS GmbH & Co. KG

Frequencies: see above +/-0.01% 1 Carrying strap Range: approx. 5m

Waveform: Sinus 1 Instruction manual ™ R
Disposal UN 3481 f—

This device must not be disposed of with household waste! LiION

Distributors of electrical and electronic equipment are legally obligated to take back old devices free of charge. WEEE 63332832

NANODIS offers you the following free return options (further information on our website): Return to NANODIS GmbH & Co. KG; drop-off at your local
recycling center or at the take-back systems established by manufacturers and distributors in accordance with the German Electrical and Electronic
Equipment Act (ElektroG).

All electrical and electronic equipment placed on the European market must be marked with the crossed-out wheeled bin symbol. This symbol indicates
that this device must be disposed of separately from unsorted household waste at the end of its service life. Every owner of old devices is obligated to
ensure that old devices are collected separately from unsorted household waste. End users are obliged to remove waste batteries and accumulators that
are not enclosed in the waste device, as well as lamps that can be removed from the waste device without damage, from the waste device before
handing it over to a collection point.
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